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(V é g e .)

U. F e n t e b b i  h i b á k n a k  j ö v ő r e  n é z v e  h e ly r e h o z á s a ,

a.) A z á t a l á u o s k ó p e z d e  m ind járt a  jövő tanévben n 
szó legteljesebb értelm ében felállítandó mind a  íi- mind a  leány- 
növendékek szám ára ; mely nem csak a rra  fog szolgálni, hogy 
abban a növendék .‘ita lában  az egész zenetudom ánynak minden 
hangszernél használható elem eit elm életileg az énekhang segit- 
ségbcvételeivel jó l m eg tanu lja ; hanem  a rra  is. hogy a  növen­
dékeknek hajlam a s tehetsége ezen idő a la tt kiismerhető.

. Hogy ezen képezde a  czélnak jobban m egfeleljen: tanfo­
lyamát, nem m in t az u tasítás m ondja egy, hanem 2 évre terjesz­
teném s a  tanévek végével a  növendékek szigorú vizsgálat a lá  
vonatván, m indaddig, m ig a  növendék e pályát jól be nem vé­
gezte, a  rendes ének- vagy hangszer-iskolába á tbocsáthstó  n e  le­
gyen ; m ert a  zenénél az elemi ism eretek  épen oly ’fő-kellékek, 
m int a könyveknél az olvasni tudás, vagy a  különböző nyelvek­
nél minden egyes szónak helyes é rtése  s ki még csak helyesen 
olvasni sem tud, vagy a  szavakat nem érti, az ti tudom ányt 
könyvből m egtanulni soha sem fogja s m agát a  könyvet sem é r t ­
heti. így aztán fel lesz ta rth a tó  azon alapszabály, hogy m ind az 
ének mind a  hangszer rendes iskoláiban m ár csak a  hangszerrel 
való elbánás-módnak be tan ítása  legyen a  tanárnak  leginkább 
feladata. Hogy azonban ezen 2 év nagyon hosszúnak ne  lá ttas­
sák, a második év szolgáljon az éneknek első rendes iskolájául 
olyformán, hogy k i ezt jó l  bevégezte s  az énektanulást folytatni 
akarja, a második rendes énekiskolába lép b e ; d e  a  hangszer 
első iskolájába csak a  képezdében jó l végzett 2 év u tán  lehet

b.) H a az átalános képezde jó l megfelel hivatási czéljánuk 
s igy az abból kikerülő növendékeknek mind haj Ínma mind kép­
zettsége m egvizsgáltathatik: könnyű lesz »zon szabály m egtar­
tása  felett is  őrködni, hogy rendes iskoláinkba csak h a j l a m  
és k  e d v v e 1 birók vétessenek fel.

e.) A a z e g é n y s o r s u  i n g y e n e s  n ö v e n d é k o k  fel­
vételénél tartsuk  meg szigorúan nlnpsznbnlyninkat s a baj el lesz 
m indjárt hárítva  és ezen elég világos és  h atározo tt szabály-pon­
tok mellett, nincs szükség a  többek á lta l sü rge te tt felvételi szám 
m eghatározására sem ; hiszen szabályunk határozottan kiköti, 
hogy nlajútó vagy rendes tag  aján lása  nélkül a szegények közül 
csak a k i t ű n ő  tohotségüek véte thetnek  fel; ak ik  tehát jognál 
fogva njánltatnak, úgysem k izárhatók ; ajánlás nélkül való kitűnő 
tehetség pedig ritkán  akad, — de bármennyi akadna is, felvé­
telükre kötelezve kellene m agunkat érezni. ’

Az átalános képezde a jta it a lehetőségig válogatás nélkül 
mindenki e lő tt nyitva ta r ta n á m : o t t  l'ejlik lei a kedv és hajlam, 
melyekből a vizsgálatok alkalm ával válogatni lehet.

d.) A v i z s g á k n a k  a szabályok szerint m inden egyes 
növendékre nézve szigorúan s kedvezés nélkül kell m egtart a l­

m o k ; ez t követeli m agoknak a  növendékeknek biztos előlmlndása 
s a  kötelességszerii őrködés, hogy a növendékek drága idejüket 
hasztalan  ni; pazarolják. A vizsga;ne olyan legyen in in taközön- 
seges examenek, melyekre betanítanak a  növendékeknek sokszor 
szajkó módjára egy p á r darabot s azzal ám ítják a  szüléket 
es hallgatóságot.

i*.j Nem azért járn ak  növendékeink a zenedébe, hogy c o n ­
c e r t o  k é t  adjannk s  ezek által a zenedének pénzt keressenek; 
sem  nem azért, hogy tehetségük és képzettségük feletti jelesb 
darabok betanulásával kinoztassauak. A helybeli dalárda elég 
bizonysága annak, hogy elméleti ism eret nélkül is belehet gé­
piesen tan ítan i műkedvelőknek darabokat s az  ily előadások is 
kellemesen gyönyörködtetik a  hallgatóságot, de belbecsük nincs 
s különösen nem zenedébe valók. A zenedéi.növendékek, conccr- 
tekben  részvételének helyes fogalma csak abban á llh a t; misze­
r in t  a növendék a  zenedében rendszeresen szerzett képességét 
hangversenyeken a  zenede javáneifordtt&ni kö teles,—  vagy más 
szóval, a  növendék azon darnbba |'m elynek előadásához a  rend­
szeres iskolában m ár m inden ujabb e rü te te tt  készület nélkül 
elegendő képességet szerzett, a ctmeertbon fellépjen és egyáta- 
lában nem  állhat abból, hogy a  ionéért kedvéért, túlfeszítve, oly 
darabokra tanítsuk, m ikre a  so rsa  tan ítás rendszere m ellett a  
concert gondolata nélkül még nem k erü lh e te tt volna.

A több osztálybeli növendékeknek jelesebb darabokra való 
képeztetés végett e g y ü t t e s  g y a k o r l a t a  is helyesen csak 
igy értelm ezhető, — és átalábau óvakodnunk kell attól, hogy a  
növendékek képzelt tehetségét tü l ne feszítsük s ne erőtessttk 
őket oly darabok betanulására, níelyeknek felfogását még meg 
nem bírván, gépiesen kelljen elsajátátaniok. Nagyon meg kell vá­
logatnunk s a  növendékek képzelt tehetségének határához m ér­
nünk az ily darabokat s vigyáznunk kell, hogy az ily  összejöve­
telek  érdekének, a  főczél a  rendszeres iskolai tan ítások a lá  ne 
rendeltessék, m int m ár ez eddig m utatkozni látszott.

f.) H i v a t a l n o k a i n k n a k  a z  e g y m á s  m e g é r t é ­
s é t ,  holmi csekélységek m iatt nem neheztelést, tanárainkkal a  
hivatalukhoz illő elbánást s  különösen azok tekintélyének a  nö­
vendékek elő tt m inden megkisqbbitéstöl való megóvását nem 
győzöm eléggé közfigyelembe ajánlani.

g.) Hagyjunk fel az ed d ig i gyakorlott magán-iskolázási 
rendszerrel; emelkedjünk fel egy — zenedéhez illő u n i  v e r s  1- 
t á s s z e r ű  t a n i  t á s i  m ó d r a ó s a  legkönnyebb téte l s  fogás­
tó l kezdve fokonkint mindig előbbre, nehezebbekre haladva nm- 
gyaráztassék  a  szaktudom ány ft« ö v en d ék n ek ; a  m egm agyará­
zo tt s  a  növendékekkel egymásután m egpróbált téte l bngyassék 
ki leezku gyanánt otthoni begyakorlás v é g e tt; ekkor kéressék 
tolok számon és ism ét haladjanak tovább, néha repetitiók is ta r ­
tatván  és áta lábau  oda igyekezzünk vinni a  dolgot, hogy a üti 
nem terh e lt otthoni szorgalom legyen az elöbnladús föalapja s 
az iskolai órák annak csak útm utatói, vezérei legyenek; egyegy 
fogás vagy tételnek az iskolai órákban ezélzott hosszú begya­
korlása pedig mellőzi essék s az egyszer m egm agyarázott és föl­
fogott tételnek kellő begyakorlása mindig nz otthon való magán 
szorgalom ra hagyassák fel. Egyébiránt, hogy mily tnnitási mód 
szerint oktattns&ék a  tanítvány a kóla-felosztás és egyéb elméleti 
ism erőiekre x hangszerrel való helyes elbánás-módraV ez, m ajd­

nem ahány tan ító  annyiféle; a mód helyességét a  sikerről lehet 
m egítélni; e részben tehát a  tnnitási m ód az illető  tanárokra  m a­
gokra lenne bízandó, —  ha legfelebb is á ta lános u tasításokat 
adunk eléjek, hogy egyegy évben a ism eretek körül mennyire 
haladjanak ? m it különösen az átalános kepezdére kellene men- 
allapitani. °

li.) Kezdetben is  a rra  kértem  az egyletet, n e  t e r j e s e -  
k e n j ü n k  m é g  m ő s t  t o v á b b  a z  é n e k - t a n i t á s n á l .  Ha 
em ellett m aradtunk volna: úgy m ost nem volnánk annyi zavar­
i g  V'flí?y le8ftlább belőle könnyebben k ibontakozhatnánk. De a 

többség egyszerre többet kívánt, felá llittattak  a hegedű- s zon­
gora-iskolák is, és mivel átalános képezdénk nem  volt, sem a  
képességék m eg nem v izsgálta ttak : m ost tömve vannak küM- 
misen hangszer-iskoláink oly növenilékekkel, kiknek m ég a  ké- 
pezuébe kellene járn iok  s kikkel az illető tanárok  nem tudnak 
rendszeresen előre haladni. Különösen pedig el volt ham arkodva 
a  zongora-iskola felállítása, melynek fen tartási költségeivel egy- 
tttalaban nem áll arányban a csekély tandij sem és melylyel ily 
fornmban m ég a pesti zenede sem bir, hanem  b ír  csak  azon osz­
tályával, hova a  m ár jó  játékosok vétetnek fel m agasabb kiké- 
pezes vegett.

Most m ár feuállváu hegedű- a zongora-iskolánk: tudom, 
hogy sok nehézséggel já rn a  nz ezekkel való felhagyás. De m ind­
em ellett is ajánlom a zongora-iskolának m egszüntetését,—  vagy 
h a  ez kivihető nem volna, — legalább annak m egszorítását a 
zenedéi tanítás-m óddal e llá tá sá t

HL Á t m e n e t i  i n t é z k e d é s e k .

A fentebbiek szerin t lenne teh á t m inden felveeüdö uj nö ­
vendéknek tan ítása  intézendő. Mivel azonban bárkinek hibájából 
le t t  legyen, de tele vannak rendes iskoláink az  azon osztályokra 
k i nem  k épzett növendékekkel s  különösen igen sok ingyenessel; 
ezeket egy csapással mind visszalökni m ár nem  lehe t; hanem 
modot kell találnunk, hogy ezek is valaha a  kerékvágásba visz- 
szam enjenck s idejüket egészen hasztalan el n e  veszítsék. Ilyen 
módnak gondolnám:

#.) H a m ár m egtarta ttok  a  folyó iskolai évben az eddigi 
lanyha mód szerin t a v izsgálatok: ám  hadd lépjenek az e lő lép j 
tetésro  alkalm asaknak íté lt növendékek a  jövő tanévben a  felsőbb 
osztályokba. De m ondassák ki ideiglenesen áta lános szabályul, 
m isz e rin ^ in té z e tü n k n e k m in d e n  e d d i g i  n ö v e n d é k e *  b á r­
mily osztályba tartozzék, a  rendes iskola mellett* m indenkivétel 
nélkül k ö t e l e s  a z  á t a l á n o s  k é p o z d é b e  i a  j á r  n i  b h í-  
nuk 2 évi tanfolyam át bevégezni. Hogy vegyünk-e tő lük ezért 
külön —  talán  féltaudijtV ez a  tisz te lt választm ánynak ha táro ­
zatától s pénztárunk állásától függ. Ezen átalános képezdébe 
já rá s  nélkül rendes iskoláját ez idő szerin t senki sem gyako­
rolhatja,

é.) Csak azon növendékek nyerhetnek e z u n  s z a b á l y  
a 1 ó l k i v é l e  11, kik elméleti képességüket érezvén, egész vagy 
részben való felm uutolésért külön, kiválólag folyamodnak s a 
képpzdi 1 tanulmányokból szigorúan m egvizsgáltatván, a  képoz- 
dm m indkét évi —  vagy legalább az első évi lakoláztatds alól 
felmuntendukuok találtatnak.

V.) A s z e g é n y s o r  s u és alapító- vagy rundos-tág ajáu-

T  A  H  U  % ü .
A llillllOII.

(P uskin :)

ügykor, midőn isméi gyönyörrel 
Mosolygott nz élei felém i 
Zugé erdő, szép lány-arc* n zengő 
í'Ülmilu inviihk éjjelén.

8 nz érzelmek, mik fólomolimk; 
Szabadság, hír és szerelem,
8 müvészufi hő gurjmlolmnk 
llyujták föl forró kohnlotn,

A remén;1 ez édes óráján 
Kéj és élvezet közeped 
Titkos hur rezgőit szivem tóján,
8 egy gonosz szellem meglepeti.

Jülléro, nli 1 mily mély süléi lelt, 
Rémes mnsnlyn és szeme,
S metsző srnvn csüppintelt mérget 
A dermedt sziv mélyébe le.

Fárndhnmthm merész utján 
Mily gúny az olmgniltnlás,
A gondviselést szert ezuzván 
A szép csak szeszély* semmi mis.

Nern hill szabadság s szeretemben, 
Az életei kaozngtn estik;
Nem voll a viltigegyelemheu 
Neki lilddshozó ultik.

t 1 ti h y 1 in r «

A delireczeii! !_ ‘ leánya.
—  Történeti b m é h j.  —

X o m b o r i  U t a l ó t  ö t .

* ' * * * * *  tV é g e .) ^
Máiuap reggel u városkiliolt, esendes volt; nférllak, írjük, n szo- 

uoizloi erdöliö gyűllek* de a várost minden ohielon Őrizve tartottéit. 
Már délfelé mint öugy kígyók kanyaroglak a tábor körül W a s-

I s u l é u y i  cHupulni. Meg kezdeteit » véres hm * , Polgáruk, Hja hősük 
j jár luk miiuieiHitl elöl; ez egyik szárnyút ősz. hattyú vuzérlé, u másikul 
| ifjn sós. Aniu* n Kitúró Un b u z i  I s t v á n ,  o z liu r iiu  Z o I ld i i ; nz 
| űsz férII tihliiláiiál na uz izmus uluk, kinek minden vágású biztos Indái 
) —  ki más mini n „holmid (irtbor.**

Aztdnll n aéptehm Viuushun n tsntntiijl cztikiiem Inlkiálljii n nők i 
Nlrrtm, Jnjmitásii. Kpeu most lul egy lul>.ü|iknni nő, sir, lépi öltönyét, 
jujong.

,luj, mitul idusti k I Nem mnriidt meg egy is I
— KI esull el ? — kérdd nz épen a lemplumlnth kOlgylársiiivol 

imáját végiéit I) o Imi * I Z s u z s i  k n
— Ki esett ni ? (Ili leik el m mind, nmemiyl ílju legény vult, mind, 

még n luányniszony keilvusu Is ...........
— üa  rn  n Z o l i  á ii I "ilkultnii ii hölgy (mreluilttm,
— Iguu, Igen, moil Iái tűin li »ii y hozták ineglml vn I — száll nz nsz- 

stuny i pedig dehogy hiltu, urrn sem Járt.
A kis leány szive ulszundi, ájulliiu rogyuit zokogó társnői kér­

jél közé, Atillán imtgáhuz téri, uruzu Imi vány vult, njkái restkulluk s 
BZivéliet kopott, mltdliu o»zu ekernú fogni, Imgy meg no repudjuti,

- Ah most érzem, hogy szerelem üti el atyja házához! A szép 
belüliül szüretül, megcsókolni szobiul,

A uéplulcii utezák visszaliungozták u siulmió leányka lépteti, A 
oiuluzuj, hulduklók nyügése, üregek, gyurmukuk, ttók sokejlásű, kísér* 
tutié# ztijjá vegyült, egész testében remegett a lányka, de u szerelem 
erőt adott s ulérlu u többi küzül Idomutküdő nagy kétől. A küszöbűn 
megállóit, imltgulla a zokogást. Semmi zaj I Átfutotta u nyílott szobá­
k a t; seliid senkii nem üdült. ílár szive éledni kezdett, hogy n hír nem 
lehel iguz, mikor n legbelső szobából, melyet n többi csaknem körben 
vett körül, hangokul hallóit, molyuk nem épun hason Illőitek a haldokló 
nyögéséhez. Különös érzés fogln el, midőn ez ojtd elöli megállóit. Los- 
siiti félre tolta u závrtrt, mely r«letl erős vnsretesz bigott s gyengén 
mugmozdilá u nehéz vas-iijidl; hunézeti, férllnknl látott nz asztal kö­
rül, kik kór háltál üllek, magismerte Ökoi; lugfulül üli 11 a ra #  M áté.

— Az egész világ koldus, nézzelek mennyi kincs von itt, meg 
fogom venni u fél llukrcczent s gazdaggá teszlek miiidiiyájutnknl.

— 8 te leszesz u város l’öblrrtjn! — liláitólt egy n lobbi közül.
— Igen, eleget lürtemt «r. mnherl mindig ülőmbe helyezte bnl- 

Bt»r«n !i szerencséjéért wuwl liikolui fog. Alidul moiidollam ügyesek 
lenyelek. A hnsn m é g  fog Ismerni, lm nevem endlliluk;  négy oldalról 
fogjátok fl császári Irtliur bálit mögé vezetni n lörökükel, ezek két ke- 
rnszltilzbö fogják venni n büszke nádort e nz ellilenködnll főbíró tirnl. 
Ilit lm lm I

Ifi ürtlOjtl hűkuln mhit Jég topynszírt meg « lertnykn véréi. Ked- 
vesének elyjn áruld, atyja és a tábor, sül talán egy egész nemzői ellen 
idr I tííi  ̂ínelyik áll irtíiil m m  kftzelehb ? Mit legyen ? ü lt állott muz- 
dulallatinl, rejében egymást őzto ofergondolöt. Lnisnnkliit mngdliuz lérl; 
újból ktvebclte a liuitguhnl. Szive hattgoitibbaii dubogott, midőn Z o I- 
t d n nevét halld.

—  ISs ml történik Z o l tá n  Hátidul.
— belépőm szivemről; számára nincs irgalom; ullouségeim köti 

vau » ununk hiányát szereli, annak leányát akarja nőül vonal, akit ód 
gyűlölök; gyűlölök, éi nem nyugszom, mig öt lábaim alőtt nem Utóm 
könyörögni úgy nyomom életért. Siesselek, ez Idő itt van, a basa vár.

Amit '/.s u z a l k a mnit hallóit, uz döntött,
—  Veszélyben atyám, hazám és kedvesem I —  lultngá. Úgy ér­

ző, Imgy erelhu léiil-bálunrtg szállt; kiuyilolln na ajtót a belépett,
—* Az nem fog megtörténni, ll Imodruldk, nyomora érdekéri?
Az öBszousktidluk Iclugrdllak, egyikük fagy veri ragadott, daalet- 

téheo n cirill lévuiftteltn » n golyó a szambaaiö obiak vairdcial közi 
talált utui. A hölgy kiitgroli n siobábdl > ni ajtót gyuriait magi utált 
rántva, göresös rriintilallul a zdvdrl ulőro tolta i  a ro len l feltolté*

A Iidrii, ki hadi tervéi n ll a r ti a uram dltil megígért kallótokra 
fuktollo, lilába vdrln a tumánildkat,

—  fin vagyuk oldrulva I gyújtsátok fal a váróit I —  kiáltott,» 
pár perez múlva a város azéleiu óriás lángok lobogtak. A dobroeiaitkk 
ezt hltvu, n lángok oltására síellek. A zaj nőtt, megszólallak a vdiiba* 
rangok; u szobába zári összouzkildlek azt hitték, a törökök foglalták 
ol n városi a még nagyobb zajt ütöttek. Ükkor érkezeit mag Z o l tá n ,  
szorongó kebellel keresve kedveiét.

A leány még kis Itezél mind ott tartá i  reteszeli, balsvány volt 
mint liuloll s reszkotvo fogddzotl a zdvdrba.

— 7i» u z s l h á m, édes Z s u i  s I k d m I —- kiáltott ai IQu a kitár* 
U knrjelt,

—  Atyád elárult n töröknek, éltelek vult vesarilyban, do Idő tár­
tam öltel, — tördeld a leány, kinek ereje kimerüli a ájultau rogyott 
kudvesc karjai közé,

Az ilju őrjöngüU kedvuso foletl; etbalmozta caókjaival, mignua 
a leány lelnyilá szép szemeit.

A henlevök n vastag vusajtön át r knogokat tllitdü ki n«m vi­
hették. Azt hlvélt a bum érkezett meg. . ;

—  Mi vagyunk hatalmas hasa, a le híveid I
—  Csalatkoztok! - -  szólt szomorúim Z o l tá n ,  sscmeibAI két 

nagy künyei törölve le. Hu vagyok I t a r n a Z o l t d i i a t i  fogjclm I
—■ Pinm I — hhitiutt vgy hang rémülten s nzláo airl esetni telt.
—  Fiiul mun vagyok, hol n hunároláa kezdődik, ott megsaskltl 

minden Irtncr.I Ti Foglyok mnrndtoh, stíl honárulókl
Aziilnti kedvestíl biztos helyre ver,el ve, utagciókolé.

Óh no menj u l! umiiül n leány.
— Mennem kulit aiulogn a* Ifjú, hogy tökogva öleljem ál a 

szabadság oszlopát.
A lángok már ekkor ul vuHok ollvuin debreesunlek még nagyobb 

itízzel rohanták lueg ti török tábort, mely ttohdny óm múlva, kél lüft 
kOzöt y s ukiiutiLuiuusemnilaltvu. szuladt Igsr fold, bugy az egri tábor­
ral egyesüljön,

* I  ■■ ..-jíiM
A győztes vezér W e s o U n y l  nádor jókedvvel mulat a főbíró

ili R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára
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j »  BŰkül i n g y e n  tanításban részesült növendékek, mint k ik­
nél alapszabályaink szerint a  kitűnő tehetség és szorgalom ta ­
nítta tásokra  a  fő-indok, az uj iskolai év beköszönése előtt szt- 
gpnmn vizsgáltassanak meg s  ha.kitűnő tehetsegüknek és szor­
galomból szárm azott e lha ladásuknak  kielégítő jele it nem adják, 
m int olyanok kikre a tan ítás érdemükön kivül hasztalan paza- 
roltatik , az  intézetből elbocsátandók, hogy igy a  fizetéses nö­
vendékek tanításának, czél nélkül további hátráltatására ne 
szolgáljanak.

IV. P ó t l é k .
Nem feladatom az alapszabályok és külön u tasítás egyes 

pontjainak taglalásába bocsátkozni; azonban az utasitásbeli né­
hány pontot m int előttem  nagyon felötlőket, nem hagyhatom szó 
nélkül. Nevezetesen: _ . . . . . . .

aa.)  Egy pont szerint a  gordon-tanitas összeköttetik a  
t  r  o  m  b  a -  (vagy talán  inkább a  bombardon) és p  o s  a  u  n  e-ta- 
nitással. Holott az első vonó- s a k é t  utóbbi fúvó-hangszer; egé­
szen m ás faHiifafoi term észetű ; tan á r is ritkán  akad rá, k im in d - 
egyiket tu d n á ; az egyikre nagyon is  alkalmas lehet a  tanítvány, 
míg a  m ásikat talán melle sem bírná meg s végre az utóbbi in ­
kább is egyéb rézhangszerek tanítása közé tartozik, miről alább 
szólok.

bb.) A e o r n o ,  t r o m b i t a ,  s p o s a u n e  tam tasarakülön 
önállóiig 2. 3. s 4. évi folyam áilittatik  fel. Holott a rézhangaze- 
rek, különösen a  mostani időben midőn mind gépekkel vannak 
ellátva, mind annyira egytermészetüek, hogy, ki egyiken játszani 
tud, egy p á r próba után a  m ásiknak játszására is képes; de gé­
peik is oly könnyű felfogásunk, hogy azokon nem éveken át, de 
csak egy p á r hónapig is alig van m it tanítani s h a  valaki a  gép 
mildnti használata mellé a  helyes belefuvást s nyelvének változ­
tatásait m egtanulta: a  gyakorlati képesség m ár többé nem a 
tanártól, hanem egyedül a  tanítvány magán szorgalmától, ajaké­
nak s mellének erősségétől és kitartásátó l függ, —  feltéve, hogy 
a  képezdét jól bevégezte.

cc.) Az utasítás szerint a  zenede hangszerei a  növendé­
keknek, használatra ki is  adhatók. Gyakorlatból tudjuk, hogy ki­
vált a  fuvó-hangszerek a  rósz fúvóssal könnyen elronthatők s 
f a l  a ch -okká lesznek. E zért én nem adnám ki a  zenede helyi­
ségéből & hangszereket, vagy legalább nagyon meg kell válogat­
n iu k  a  kivivőket s  azok képességét

Adja isten, hogy fenebbi eszméim meghallgatást és sikert 
nyeljenek; agy nem lesz ugyan, annyi tanítványunk m int eddig; 
de a  kevesebbek biztosan s  szépen fognak előhaladni s  fentarta- 
tik  becsülete zenedénknek, mely még eddig inkább csak d  a- 
1 á r d  a  czimet érdem elt

írtam  Grifenbergben 1864, julius 16.
M á r t o n  L a j o s .

íraiküyfalva 1865, okt 16.
Szokott heti tudósításommal késtem, N. Váradon a megyei bi- 

zoUmányi gyűlésben lévén, ahová a m. kormány állal Biharn egye fő­
ispánjává kinevezett S z 1 á v y József ur ö mlga folyó oki. hó H -kére 
e megye 1848. és 1801-iki biso.lmányát és n Öl-iki alkotmányos 
megyei tisilikart gyűlésre meghívta; előtte való napra pedig gr. Hal- 
l e r  Sándor 61 -iki főispán és M is k o le s i  Lajos 48. és 01-iki al­
kotmányos első alispán urak a bizottmány tagjait és az értelmiséget 
a „S as" vendéglő nagy teremébe értekezletre hívták meg. A vendéglő 
tágas teremő 8 órakor d, u. zsúfolásig megteli a megyéből beserng- 
iett nagyszámú értelmiség állal. Kevés hifi múlva gr. II a 11 o r  Sándor 
és M is k o lu z i  Lajos urak a teremben megjelenvén, lelkes éljenzés 
költ fogadtatlak. As elnökséget elfoglalt tit-k i főispán ur, lelkes sza­
vakkal üdvösükén a mogyét ily szén számmal képviselt értelmiséget, 
röviden előterjesstelto az ujabb időben felmerült nagyszerű esemé­
nyeket s  a küszöbén álló országgyűlést és az összes közönséget, hig­
gadtságra, mérsékeltsé»rc és a kormány iránti bizalomra hivlu fül.

Ezután öl-iki főispán ur iránt a bizalom szavai meleg szavak­
ban nyilvánulván, higgadt, mérsékelt szavakban loliniicsoliulolt az 
afeletti fájdalom, hogy a megyék alkotmányos jogaikba vissza nem 
állíttatlak, egyizerimind T is z a  Kálmán ur által imliiványoztatott, hogy 
a másnap tartandó biiollmányi gyűlésben a megye részéről a kormány

*74
ez intézkedése ellen óvás tétessék, melynek elkészítésével 61 -ki al­
kotmányos főjegyző és 6 l-k i országgyűlési képveselő C s e n g  é r i  
Imre ur bízatván meg.

Másnap, azaz 14-kén 9  órakor, több év óla a közönség előtt 
zárva volt megyei gyüléstcrem ajtajai megnyíltak s csakhamar zsúfo­
lásig tömve lett a, terem a megye közel és távol helyeiről besereglelt 
tagok által. A terem egyrésze korláttal különittetetl el, a hallgató kö­
zönség részére.

Majd az uj főispán ur, a 61-ki alkotmányos alispánok kíséreté­
ben a gyülésteremben megjelenvén, zajos éljenzéssel fogadtatott. 
Ennekulána rövid, velős szavakban üdvözölvén az általa meghívott 
bizottmányt és 61-ki alkotmányos megyei tisztikart, magút e megye 
jóindulatúba ajánlotta. Ennekulána a főispánsúgra kinevezési oklevél 
és ö  felségének hü magyar népéhez kegyelmesen kibocsátott ország- 
gyűlést összehívó magas leirata olvastatott fül, mit sokszoros éljenzés 
követett.

Ezt követte alkotmányos főjegyző C se n g e ri Imre urnák szinte 
1 */8 óráig tartott, a legnagyobb lelkesedéssel, gyakori meleg, helyeslő 
szavakkal kisért, —  szivekig, vetőkig mélyen hatott ó v á s t é t e l t  
tartalmazó beszéde, a megyék alkotmányos jogaikba vissza nem Állí­
tására nézve; — mely óvástétel egy j o 11 a kihagyása és legkisebb 
ellenmondás nélkül elfogadtatván, elnöklőit főispán ur is magáévá 
tévén, általa határozatiig kimondatott; egyszersmind e remek beszéd 
éshatározat,hirlapilagnyilvánosságra hozatala átalánosanelhatározlntoU.

Ezután szőnyegre hozatott főispán ur által az országgyűlésre 
küldendő követeink választása feletti intézkedést vezető központi vá­
lasztmány raegállapilása. Az 48. és 61-ki központi választmány név­
sora felolvasztván, a kiigazitni valók kiigazittatlak, az elhaltak helyébe 
más tagok vétetlek fel s több uj tag ajánlás után beigtaltatolt. A g.k. 
és nem kath. román testvei eink részéről történt több felszólamlás 
után az ő kívánságuk s ajánlatuk után, hasonlóul számos román test­
vérünk íratott be pótlólag, kiegészilőleg a központi választmány közé, 
mi bennük teljes megnyugvást idézeti e lő ; ezután az összes választott 
jelenvollközponti választmány tagjai in  c o n c r c t o  felesketettek,

A bizottmány! gyűlésbe nyujtatolt be a várad-váraljaiak és várad- 
velenczeiek részéről a petitio, melyben kérik, hogy a 48-ki törvé­
nyek állal Ők N. Várad és Várad-olaszitól elszakasztva, a bihari vá­
lasztókerülethez lévén csatolva, N. Várad és Várad-OIaszihoz vissza- 
kebeleztessenek s ezekkel együttfolyhassanak he a követválasztásba. 
Felolvasás után kimondatott, hogy ez az országgyűlés dolga, olt kér­
vényezhető e nem inyök szerint való törvényváltoztatása, addig pedig 
a törvény érvényes. Ezek után a gyűlés eloszlott. Nem mulaszthatom 
el annak kijelentését, miszerint kormányzó főispán ur — a közhan­
gulat számos nyilvánulása után ítélve — ez első elnökösködésével s 
az egész gyűlés folyama alatt több izben való tapintatos beszédei által, 
— e megye bizalmát kivívta.

Most már mindenfelé a követek választása felett folynak az 
eszmecserék és téritgetések; —  eddigelé a legszebb módon. Több 
választókerületben nem egy, de több követjelölt lépett és léptetett fel. 
N. Váradon L u k á c s  György, Biharon C s e n g e r i  Antal neve dísze­
leg a kitűzött zászlókon. Állítólag a. Lukács ellenében fellépett H. L. 
követjelölt nevét jelzett zászlói, a nép N, Váradon leszakgalva, a Körös­
be dobta. A székelyhídi választó-kerületben Székelyhidon és Diósze­
gen, e választókerület legnagyobb helyein, nagyszerű zászlókon M i s- 
k n l c z i  Lajos 48 és ö l -iki alkotmányos első alispán és az érmriléki 
egyházmegye lelkes fógondnoki mint követjelölt neve díszeleg. E 
választókerületben ö l-k i volt országgyűlési képviselőnk K o m á r«  my 
György ur is —  ki külországban tartózkodik s a követség cl - vagy 
nem fogadására nézve semmi biztos tudomás eddigelé nincs —  töb­
bek által mint követjelölt a 61-ki jogfolytonosság elvéből is njánllatik 
ti feltéplollülik. A margittai választókerületben tiüdi küvetjelüllről be­
szélnek, mint B a r a n y i ,  K l o b u s i t s k y ,  Z s ig ó  Endre urakról; 
kél román fellépő köveijtdüllrÓI is vau szó.

A szüret nálunk u hó I l-én vette kezdetét s már hofejnzlelclt 
szőllőskerlcinkben. Mennyiségre nézve n un kielégítő; némelyeknek 
közép termés, többnek ennél is kevesebb lett; minőségre kielégítő. 
Nálunk az uj bor csebre 5—ti fiion indul. A it- várnái hegyeken most 
foly tavában a szüret, olt is átalánns a panasz a bor kis mennyisé­
ge ellőtt.

A tengői illírén itt és a vidéke.i részint folyamaiban van, részint 
végbe ment; mennyiség és minőségre nézve Abdában kielégítő; jól 
megért a tengeri; hanem már K i r-K e r e k i és S z é k e l  y h i ti o n

elkezdve Váradig, sok tábla tengeri látható zöld, éretlen állapotban, 
melyek még egy hónapi jó meleg időt igényelnének a tnegérésre.

3  Szinte két hónap óta tartott folytonos szárazság után folyó hó 
43-kán vidékünkön jó esőt nyertünk; DiószegtŐl kezdve N. Váradig 
még sokkal nagyobb esőzések áztatták meg a szomjas föld barázdáit,

r. I.

Debreczeni hírmondó.
□  T i s z a  Kálmán egyik tisz te lt követjelöltünk,választói­

nak m eghívása folytán kedden városunkba érkezik s választóihoz 
d. e. 10 órakor beszédet intézend, m int halljuk a városház nagy 
teremében. Idő  és helyiség egyébiránt a  választóknak hirdetés 
u tján  is tud tu l fog adatni.

□  A helybeli kertészeti egylet á lta l a  kaszinó nagy tere­
mében rendezett g y ü m ö l c s -  és t e  r r a é  n y  k i á l l í t  A b hol­
nap ny itta tik  meg a  közönségnek.

** „ Á l l a n d ó  s z í n h á z u n k  é r d e k é b e n "  czira alatt 
egy czikk közöltetik a  „Fővárosi Lapok1* okt. 24-iki számában, 
m elyben oly alaptalan vad foglaltatik, m it szó nélkül hagynunk 
épen nem  lehet, „Ki van mondva" —  igyszól nevezett czikk — 
„m ég pedig az alkotmányos érzelem nevében, hogy m ig a  szín­
házat nem alkotm ányos tisztviselők kezelik : hazofiatlanság azt 
látogatni." Továbbá: „Némelyek c föllépése hangosan tiltja  a 
színházba já rá s t  m indenkinek, k i m aga fölött a  pálezát eltöretni 
nem ak arja .41 —  Ugyan édes czikkiró ur, nem  lenne oly jó, fel­
világosítani a  „Fővárosi Lapok41 roszul é rte s íte tt  olvasóit afe­
lől : m inő n a g y h a t a l o m  bocsátá k i am a manifestumot, mely 
a  színházba járó k a t a  hazafiatlanság terhes vádjával s ú jt ja ? . ..  
H a a  közönség nem karolja föl jelenleg oly m érvben a  színészet 
ügyét, m int a z t a  m últban tévé, ezt épen nem  politikai viszonyok 
okozzák. E  részvétlenség oka inkább azon m inden tap in tat nél­
kül való eljárásokban s a  közönség irá n ti figyelmetlenségben 
keresendő, melybe gyakorta ütközik a  közönség. Hogy mindezek 
a  czikkiró u r szerint „a  közbizalomban nem  igen részesülő hi­
vatalnokok" befolyásának és hibás e ljárásának  tulajdonitható-e, 
azt a  közönség nem igen fürkészi; egyszerűen a  tényekből ítél. 
„De különben is “ —  folytatja czikkiró —  „m i akadályozza őt, 
(t. i. a  színigazgatót) hogy a n n a k  i d e j é b e n  alkotmányos 
férfiaknak ne hódoljon?14 — Nevetséges. Hiszen a  m űvészetnek 
semmi köze a  politikához s a  színigazgatónak sem m ost, sem 
„ a n n a k i d e j é b e n 41 nem „ a l k o t m á n y o s  f é r f i a k é n a k  
hanem  a  m ű v é s z e t p á r t o l ó  k ö z ö n s é g n e k  kell h ó d o l ­
n i  a ; a  hódolatot azon értelem ben véve, m iszerint a  színigazga­
tó a  közönségnek méltányos igényeit m inden tek in tetben  kielé­
g íti. —  E k k o r— meg vagyunk győződve —  nem leend szükség oly 
j e r e m i n d o k r a ,  minő fenebb em líte tt roszakaratu  s  a  közön­
ségnél csak méltó m egbotránkozást szü lt a laptalan vádakkal 
teljes czikk okoz, mely különben is  R eszler u r érdekeinek épen 
nem használ. Igyekezzék Reszler u r  elvégre a  közönség kívánal­
m ainak megfelelni s  tapasztalni fogja, hogy az  „ a l k o t m á n y o s  
f é r f i a k 11 jelenleg is lesznek legalább is  oly m érvben pártolói 
m int a  czikkiró által em legetett községi hivatalnokok.

#* K o r i z r a i c s  László u r  az orsz. m agyar gazdasági egye­
sület elnöke, közelebb a rró l értesité  a  helybeli kertészeti egylet 
elnökét, hogy a  debreczeni idei gyümölcs- és tcrm énykiállitas 
alkalm ára, fentebb nevezett egyesület képviseléBére a  f. hó 19-én 
ta r to tt  igazg. választ, gyűlés á lta l S z i 1 a  s  a y György szakosz­
tályi elnök, vagy gáto ltatúsa  esetében H a j ó  a József szakosz­
tályi alelnök vezérlete m ellett E n c z  Fcrencz, É r k ö  v v  Adolf 
és F e k e t e  László urak küldettek  ki, k ik  is, ma délután 3 
órakor érkeznek meg

** K u t n s i  Imre kürnjzm ü-intézotébon jelenleg oly láto- 
gntasi jegyek is készülnek, melyek n néven kivül, fényképezett 
nrczképpel látvák el. 100 darab ily látogatási jegy á ra  ö írtb a  
kéjü l s ugyanannyiba 1UO darab  oly levélpapír mely a  megrende­
lőnek főnyim ül nrczképévnl van kiállítva.

=3 A debreczeni dulárda 1865. november 5-kén d. u. H 
órakor u zenede terem ében tisztújító  közgyűlést tartam i, melyre 
a dalárdu-egylütiiük részvényes és működő tngjui tisztelettel 
megbivatnnk. -  Debreczon 18U6, okt. 28. —  K o m l ó s s y  Imre 
elnök.
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fajossá lati asobáibsn, karén fogva a dorék leánykái i  homlokára gyen­
géd siókul lettel,

— A győzelemben aegy rémed van irép húgom; fogadd t  csó­
kot, habár gyanáfll,

8  pereiben lápéit be B í r n a  Z o l i i n ,  nomoruan, ciuggedi 
•rcionl. A veiár felállót! a karjaiba vezette a Mi leányt,

— Öcsém! le küldőitől leghőslsbben, de le fi kapod i  legszebb 
pityerért; náitejándákkel fi nulgáluk, — atyád sisliadságávsl. Ily 
In Miilel! ő többé Rím lehel hunáruld,

—  Kü sz ö b ö m , k ö sz ö n ö m  k e g y e lm e i  ú r im  f
—  Apró drdsrérl pirosakra megáról elfeledkeiliellk e msgysr, 

de egóei áltióre karéjének ellenibe nem lehet I —  eidll e főbíró i  am­
iéi óröMkftnyii nemekkel lelte uláne i Jer karjaimba flim!

—  I i t t i e i k á m l  mállómk lelálae-t intelmedre? — kérdd i i  
ifjú epedve.

—  Ügy Híreitek, olyen bünké vegyek iieretmedrel «  iióll e 
kU leány • ei Ifjú ejkári nyomta mátki-oiúkjál.

— Be ón oly boldog vegyek I —  eutlogá ee ifjú.
—  Teildrelm io n  meggy érUll; nem jö n -e  velem G á b o r?  Jü- 

vődrél Mejd goedolkoioml — n ó ll e nádor, vállai! veregetve ■ derék 
ifjuHk,

—  Blnegyek uraml
A liié i Btána tetle beiken i —  legalább olt nem fogaik „bolond 

Q ábor“ -ask nevelni.
—  Ciek erre kérlek uram I -  folytaié bangóéin, —  engedd né­

ki MiglálogalflOM e lakút, melyhoi annyi hálái emldk km.
— G áb o r, In mindig iiereltál minké! e megmented leányomat, 

t  páréitól fogve nevem e tied fi, léged I) o b o a I G á b u r nak neveinek.
— Derék I — kiállót! n vígkedvű veedr, ma bárom dolga! ünnep­

nek meg i kereitliléi!, liámiágot éa verebedéit I , , .
Még a halál aem maradt el,

Ü í  í f !  T ' " '  mll<or * bol,,og Pí r ' "‘""réhiöjd! ültet 
B i e j a i  A li M ohom ét faiie ekkor kapui! Tömósváruulilembulból 
kigyellenkadéael a veiatett csatája Jutalmául «gy n ép  p I r  o ifp il  n egoi.

Aiisl pedig agy telt amint kellett ; fejével pedig beszámolt e» ti] 
ben t A U J h e ■ « f. 1

Debreczeni színház.
,  I . I®' «’) ' K*k4«iY r o l n i i  Urtmi 9
f«1*. I t i i  8 i l | l i | . l l ,  D en ique ed arab  m l n d l , , ( U J t | i 9 i 0 n i i ) , t l , l i . , . ( l H  
M , t i l  i . J o i . o  m . , l .p i u l j l k  l  „ M i n i n k  h on in  r .n d a ia n  jú l J i l u m i k .  

( t U k d o i ,  P i r i i m )  l i i l i ln O le g já tu u lt .  In  m inden
< l u l  • " ■ ' H  c a l n á l l .  O l l b . l n é  

. - í ! ; .  M ). f '1*1 u , n P*1 w « " • !  K é l , I n é  I,, hl
A  l o b b i  , i e r e p ! ö r ö l  i i  c u k  r l í i m o r J I c j  n v l l i l -  

•M M aih . —. . i ,  1 , 1, , I Boldluér ainr.pdl n irlIIIU  voln. U n r v ó l l i

kuaei MlaOtl látni. II iebtitulgua d* igyukuafl tngut mnetmi vgdaaen tiiei- 
lüitk, Nagy kár.

Okt. 31, ,,A f e r t á l y  out g n á e u k.“  Eredeti vígjáték <! folv, 
Irta ü n r u a lk  Árpád, Nn|ijnlnkbnti, midőn n Hiiimitlrtidelum torén oly 
kővé* hivatott erő működik; midőn e ailiipadiinh fordltáaukbdl, vagy 
egyegy kéuyaaorUiégból niugnrtiuyotuU uj durubbó! kell táplálkoania, 
minden telietiéget tanuaild igycfítuolol kétaieroa űrötuiutd udvtíilűuk. 
H e r e i  ik Árpiid már elad klaürlutelbun Felhívta magúm n kűiouiug éa 
tléeiel méltató hgynltnál; „ F e r t á ly  in ág ii ka n k 11 calmii vtgjáiékn 
pedig, moly ok eitu lainpaiiuukmi ulőianr mlulék, ujulng Igeiulju umit 
reményeket, melyeket a lulioUégua ifjú író iiiükndéeéhoi kűlétik, IIe r­
ű i t  k Árpád ai ujabb francain laknia tnnitváiiyn, du látatlk, iiugyuialn- 
mtllrodalum nagy moitorult la tenulmányuaá a üst, mii Orükbeciü mü- 
volból merített, ilkerrul tudja érvényeallonl, Hiányaik ugyan még nála a 
humurlita élei világnézete; kűiponlut, mely kürul ni eaeniényok forog- 
nának, nem Igun talál; ogyoi Jelunolet ulykor-ulykor tuliáguiau klaaé- 
leelt, dö alakjait találólag riíjsoljtt, kóvalkoaoieaon kcreiatulvlaal, ank- 
eaur ujlt, iilátékanyiágut tauuiit, párbeaaédcl élénkek, nyolveaeto köny- 
nyoü, életei többnyfro újak éa finomak. Vígjátékit nálunk bitáet ciinátt 
■ egyei helyeit aajoian megtáplálták. Ily érdokei újdonságot mindig 
Ürömmel lát ■ küaünaég, kivált ha a szerepük bettmuláiára itiuéaaetnk 
eaeutul ia oly dicséretei Horgaimat fordítanak. H tí n a I n é (Alii) éa Li be ra 
Glaela ( Clolild) kitűnően játiaoltok. M á n d o k i non plu> ultra Vili volt; 
véleményünk am int e aauropkOr ni, melybuit legtöbb sikert eralbet. 
B g y U d tforoilyáii-ja élűiből vott nluk. G á r d o n y i  (Frivolsaky) nem 
találta be megát uerepébe s illés nélkül üllütüU. (lomvárit M olnárnak 
kellett volna itemőlyeailDnie, Kőtüniég igen stép iiámmil.

Okt, 32, „13 ó ra ,  v u g y  n j d d r i o lm i i a a n b ó  v i e i o s -  
t a g s á g i  |,*» SslumU 3 folv, II e r g uldn magyar lainpndra Hlkalmaits 

5- i ólelkép, mely Héuibon igen hatásos lábul a a kársát
Igényűit nálunk Is kielégíti. Van benne tánca, zene, több frappáns jele­
net, Mulattató fdlruérléa a ml kell egyéb a népnek. Ar. előadás Üiiae- 
vágó éa élénk volt; a sioreplök küldi kfouiefondők : C a o b a 1 n é, 
M á n d u k l, K gy u d , KOinl vos, H ó n a I  ée h ib o r n  tiliclo, ki kis 
aiercpébon la smolelrumélltí tudott lunni. Naép küaünaég. A hnraat éa 
cmüloti aárliaékok kulütiüicn auglg muglellek, söl heljsaükü miatt so­
kaknak viisiB is kellett menni, Midőn u körülményt ürömmel Jegy otuők 
fel, oliajtásunkiit Is klfcjosiük: vnjliu a tűbbnyiro Itresan álló családi 
páholyok, mulyok helyén a polgárság egyik leklntélyus résiének igun 
alkalmas de kényelmei ülések kinálkoauának, mielőbb jüvedelmetőaórt- 
iiékekkd ilakittatnÉnak át, B váltuitatái által n páholyok köiümégc mit- 
lent szenved, a küiéposatély pedig soknt nyer,

Oki. 23. „ ü g y  k irá ly n é ,* ' Dráma 4 folv, T ó th  Kálmáné 
?■ ' V T  MÍni h>htiael bírd müvében KaM k i  Béli,

mint műkedvelő lépett fol és Borsot siemélyeslié, lls esek mint műked­
velőrőlle nem mint nini pályára kéiaütó egyénről keltene aiótanunk, 
hamar késien lennénk véleményünkkel, igy aionban kissé résileleaeb- 
ben kell aiólsnunk. K a ffk a  Béla hangja erőteljes, árnyalataiban aion-

bnu még nem eléggé kifejelő; állásni lm nem foltosuk is, de iiitipad 
otthonusidgru mutatók, ercijátékn elegendő a mozdulatai, mi kezdőnél 
ritkaság, csak elvétve féliiegek. Első fellépése után Ítélve, reményt kö­
tünk további működéséből, süt ntt Is kinyilutkoztstjuk, hogy e aiorop- 
nek, Imsunló sikerrel a társulat tagjni kőiül, H ó n a i t ó l  M o ln á r t  
kivéve, egy is ullg felelt volna inog, KalTka Béla első kitérlelél a jövő 
zálogául tekintjük, fi il r d o u y (II. látván) Játéka tanulmányt árult ul, 
M á n d o k in a k  (Iván-bán) tübb •ikerül! jelenete volt, de gyakran öle­
séitől féltettük, állúini annyira eróletetlek vilinek. F o l t é n y  in é  
(Elülj szépen éa fényesen üliüaütt, B o n o d  I (l'áamán) aaeronciéllon 
modorú szavalata ciak mosolyt Idézhető elő; « szerepel II a g a d  (lenek 
kellett volna adni. Kevés közönség; z kertet atoubau még mindig di­
cséretesen viseli megát.

Okt. 34. „A b e e e u le te z d .1* Vlgjálék I folv. Irta S z i g e t i ,  
és „A g y n r m ok t e lo u b áz,“ Vigj, 'J folv. Irta 0 u m a n o ir ,  for- 
ditottu f  a r  n a y. Az első darabra, moly szinpadunkon már temérdek- 
szor adatott, summi kulünüaobb megjegyzésünk som volne, ha Lukreczia 
szerepe nem II o v á n n é o a k osztatott volna ki. Ilovánné bassnálbstd 
tag, kisebb szerepeknek sikerről megfelel, de cumicumra épen uem alkal­
mazható; ttoszter drámai társulata elég érövül dicsekszik, tehát 
a szerepük kiosztáséra tübb gond fordltsudd, P l f k ó  Lini szavalata 
mindjárt Ifibbel értté, ha a végazdtagokal ucm nyelné cl. „A g y e  r -  
m c k to lo n  h á z '1 igen Ónom francain darab a jól adatott. H d n •  10 é 
(Clemontlna), L i b e r a Gizola (Alino) szokás azerínt dicséretesen mű­
ködtök. K g y u d  (ChctmproBay) kitűnő volt. De Híves Albertét M ö l­
né r tói szorultuk volna látni. Küzépsadmu közönség.

GUI. 2fi, „11 u n y a d i  L ász ló ,* ‘ 6 r k o I  dalműve. Igen helyesen 
tövé aa igazgatóság, hogy első datmü-olfiadásul honi terméket vett elő; 
Erkel „ H u n y a d l4k-ja ragyogó szépségű helyeivel ez este Is zajos tet­
szés! vívott ki. M u r c z o 11 (Csilléi) kifojoző mély-, F u r a t  Leonóra 
(Erzsébet) rokonsseuves folsőbangja, M a rc z o iln é  (Mária)szépiiko- 
Idja küzünségllnk megelégedésével találkozott. ít ő s z i é r t  (László) rég 
nem hullottuk ily tisztán és szépen énekelni. T m in őrnek  (Isr# nem 
tartozik hálás szerepül küzd. I l e b u r ü n g  Liszka (Mátyás) kedves 
alak volt s csinosén énekelt, A templomi jelenet díszletei nagyszerűek 
voltak; óhajtandó azonban, hogy jüvőru n magyar király küldöttei egész 
magyar öltönyben —  nőm mint ezúttal némelyek spanyol mezben -•* 
JufonJoiiok meg. fitép közönség,

Okt. Üti „ M o ii tjo y e ."  Dráma & folv. Irta Fou  i l l e t .  Esőn, 
Dudk Furltni állal uiinoiati fordított mü, a vontatott előadás daczáre 
Is sikert aratott. H ó n u l (Monljoye) és G á r d o n y i  (Bálnáin), első 
jeleneteiben kilunő volt. D ó z s a  (Tiburye), Mán d o k i  (György), 
K g y u d  (llollund) Jól játszottak, C s a b a i  né nak a F o l  t é n y  i n é i  
Foltduyltirirtok o CaabolííL( fttcrepdt bcllotl volrtá űiliil H C ti e l  t ö i Líberi 
tíizcln által saemélyesittetni. Küaépiaámu küzünség.

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061
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3 A debreczenipolgári kaszinó BKazinczy-alapltvány“-á- 
t évi o k t  26-ik  napján  k itű zö tt e  p ályakérdésre: .k í ­

vántatik Schiller „ D é r  T a u c h e r* *  cziroil költem ényének ta r ­
talom- és alakbil fordítása,144 f. 1865. évi okt. 10-ig beérkezett 
nvolcz pályamű, a  következő je lig ék k e l: 1.) N a g y  s z itu ,  i fjú  az  
A  vd e a t  2 .) Lerohana életre vagy halálra, 3 )  W er  wagt e s l i i t -  
tersm annoderK napp? Schiller. 4 .) V im  tcm pcratum diiquoque  
provéhunt. E ora t. 5 .) K iv a g y  te, a k i  já r s z  alatt. Vörösmarty, tí.) 
N il mortalibus ardttum  est. H orat. 7 .) K i  vagy te ak i já rs z  alatt,
S  ijeszted a  fu tó  halakat, M ély  mélyeken lakik. Vörösmarty. 8.) 
Felfogás, mérték, hangulat és alakegység. —  Azon dolgozat, mely 
okt. 16-án ésigy a  határidőn túl, ily je lig év e l: M ire  nincs szu, 
nincsen érzet stf>. é rkezett, a  pályázati föltételekhez képest te ­
kintetbe nem vetethetett. —  Az ekép b eérkezett nyolez pálya­
mű, a  kaszinó társu la t elnöke S í  m o n f f  y Sámuel és m egbízott 
bírálók O l á h  Károly, S á r v á r  y E lek s a  főiskola részéről I m ­
r e  Sándor és L a d á n y i  Gedeon u rak  á lta l m egbiráltatvan, a
6. és 4. szám uak talá lta ttak , a k ih ird e te tt pályázati feltételek­
hez képest olyanoknak, melyeken a  többi k ö z ö tt , az eredeti j e ­
les mű tartalm a legjobbnn vau visszaadva, szellem e leginkább 
átértve és kifejezve s  a lak ja  leghívebben visszaadva. E zek  közül 
is pedig, bírálók egyező véleménye sz irin t a  6-ik  szám ú olyan, 
melyet társai felett, tartalom  és  a lak , ry thm us és  költői nyelve­
zet tekintetéből — nehány erőtlenebb kifejezés s  az eredeti né­
mely szavainak mellőzése daczára is, m inden készség és ellen­
mondás nélkül, a legfőbb k itün tetés és  igy az  első ju talom  illet­
het, -  sőt mely szépirodalmi jelen  á llapotaink m ellett kinyoma- 
tásra is  érdem esnek tarta tlia tik . —  A m ásodik dijt, az ehez ér­
tékére nézve 4 -d ik  szám alattival kívánja a  küldöttség k iad a t­
ni, mely feltűnő m űgonddal készült, b á r  áta lában  bádgyadtabb 
nyelvezettel s gyarlóbb verseléssel. E lism erésre m éltóknak nyil­
vánítja a  3-dik szám út, mely az  e red e tit m agyar népies balla­
da-alakban eléggé ügyesen öltözteti, de ép ezáltal inkább d t ö l -  
t ö z t e t é s t  m int a l a k h ü  fo rd ítást ad, —  és a  8-dik számút, 
melynek nyelvezetében némi elevenség s, i tt -o t t  jó  kifejezések 
találtatnak. Ekép állapodván m eg biráló-küldöttség, a  jeligés 
levelek fölbontattak s az első ju ta lom ra érdem esített 6-dik szá­
mú pályamű szerzőjének G e r g e l y  Károly III. éves hittanhall­
gatónak, majd a 4. szám ú dolgozat író jának  R á  e z  Károly IQ. 
éves hittanhallgatónak nevei tű n tek  elő, — kiknek az illető di­
jak, szives jókivánatok é s  buzdítás m ellett, a  szokott nyilvános­
sággal és ünnepélyességgel k iosztatni rendeltettek , az eziránti 
intézkedésekre elnök u r bízatván meg. A többi jeligés levél fel­
bontatlanul m egégettetett. —  A m ásik feladatra  u. m. C i c e r ó  
d e o r a t o r u  UI. k. 25— 35 fejezeteinek m űfordítására 4  p á­
lyamunka é rkezett be, következő jeligék  a la t t:  1.) E z  nem kis  
könyvecskék feladata, m in t azok gondolták , k ik  a  szólás szabá­
lyairól irtanak, 2 .) N em  oly könynyü jó l  /o rd ítan i, m int sokan  
képzelik. 3.) Nemo p o terit esse omni laude  cum ulatus orator,stb. 
4.) Salvc prim us omnium parens pá triá é  stb, E  négy pályam ű­
ből kettő u. m. az 1. 2. számmal jegyzettek, a  bizottmány tag­

jainak  egyhangú Ítélete szerint, m inden bírálaton alul állónak 
talá lta to tt, amennyiben szerzőik, az eredetinek még iskolás meg­
értéséig sem emelkedtek, következésképen a  föladatban kívánt 
műfordításnak m eg nem felelhettek, A 3. 4. számokkal jegyzet­
tek, aránylag jobb m unkák, ha  bár absolut mübecscsel épen uem 
bírnak i s ; sőt ezekben is fordulnak ölő oly hibák, melyek isko­
lai fordításban is m egrovást érdem elnének. Ami e két — arány­
lag  legjobb munka összehusonlitúsat s egymás fölötti érdem ét 
illeti, azon meggyőződésben van a  bizottmány, hogy ám bár a  4. 
az. „ S á lve primus omnium parens pátriáé*4 jeligéjűnek némely 
helyek jobbau sikerültek, m int u 3. sz. „Nemo potorit** stb. je l­
igéjűé : de nagyobb gondra s több tanulm ányra m utat ez utóbbi, 
mint amely, az eredetit némely kivétellel m eglehetősen fölfogta 
— a átalában eléggé jól s  elég szabatosan ad ta  vissza. E  szerint 
miut nránylug legjobbnak az első jutalom  6 db. a ranyat a  3-dik 
száma „Sülve prim us omnium41 stb. jeligés m unkának —  a 2-ik 
jutalm at képező 2 aranyat ti 4-üik szám unuk Ítélte. A szerzők 
nevét roitő jeligés levelek fölbontatván, u  nagyobb jutalom ra 
érdem esített m unka Bzerzüjeül G y ö r g y  Ödön 11. é. joghallgató, 
a ké t aranynyal ju ta lm azott m unka szerzőjéül pedig K o v á c s  
Lajus II. é. hiUniilmllgntú neve tű n t ki. A többi jeligés levél íöl- 
boutullunul m egéguttetett. — Ugyanez alknlommnl, ti K a z i n- 
c z y -a  l a p í t  v á n y  értelm ében pályadijak kitilzomltík lévén, 
következő szépirodalmi feladatok tűzutnok ki b adatnak  a főis­
kolai tanuló-iijuság tudom ására: 1.) K észíttessék vígjáték, egy 
vugy több felvonásra terjedő, melynek meséje u m agyar élotbül 
vetessék. Előnyéül fog tek in tetn i, ha részben vagy egészen leü­
tö tt beszédben irn tik . —  2.) K ívántatik  n m agyar nem zet tö rté ­
netéből vett ballada, a  balladái helyes alak és szerkezet gondos 
mouUrtámlvnl, M indkét neműre nézve u legjobb latinok Jutalma 
h a t  arany, u« ohuz lugközelobb állónak k é t  arany laund. Hu- 
küldési határnap 18G0. évi oki. 10-kc, mely napig az Íré nevét 
ruJtő jeligés levélkével e lláto tt, tisz tán  és lapozvaIrt pályaművek 
a  ref. főiskola Igazgatóságához jutlutundúk.

** Hiteles kútfőből tudjuk, hogy M olnár György a  budai 
népszínház Igazgatója s áltunüú színházunk Jelenlegi művezetője 
elten a  esőd megszűnvén, a  nevezett népszínház igazgatását vn- 
lo.izluüleg bjra atvoomll.

□  Szerdán este észak felöl nagy villámlás volt látható.
—  A m últ héten  a  Sotuogylfélo cserépvctübcn levő kútba 

egy fiatal loáuy ölte  magát.
I s K h ll t tk :  Okt. 20. Pflau. Rácz József f. József 0 éves. 21. 

Ilatvariu. Nagy Imre 19 éves. Czoglédu, Boldog Sándor 1. Eszter 2 éves. 
Törftk Jótios 1. Juliánná ,0/ u  éves. Pataki János f. András 3  éves. 
lisapúu. Balogh Mihály I, Juliánná 4  %  éves. Piaczu. Kegyes József
• Söra °/i í  éves. 22. Pflau. Szász Juliánná ifi  éves. 23. Géáör Pál 

1. Juliánná 3 éves. Hutvanu. özv. Pál Mihályné Kegyes Sára 13 éves. 
Gzeglédu. Lengyel Mihály I. Juliánná t  éves. 24. Czoglédu. Szabó 
Sándor I. Sárii 9  éves. 2ö, Pflau. Deino Sándor f. Sándor 2 éves. 
Malvinul. Porcsin Mihály I. Zsuzsrtnna 1 ‘/z éves. Piaczu. Szücs János
* Lajos 2 hetes. Czoglédu. Nagy András I. Juliánná 8 napos. 20. 
*• ipóu. Kozma István f. Sándor M/ .u éves. Kiizkórház. KanderoBi Já-

35 éves. ' ,a

h l )  részt vesz, a néphez a borosbordék mellett beszédeket ta rt —  a 
ezáltal a kedélyeket oda ingerlí, hogy a legleverubb események követ­
keznek be. Igy a füBn evezőit nap estélyén is a Zalay kortesei, irigyel­
vén a Vecsey-párlbeliektúl a czigáuy-zenét, a menetet hátulról megtá­
madták a kőzáporral üdvözölök, melyre ez azétáealadt, de később újból 
sorakozva a Z— y nagy-fogadóban időzött korteseit megrohanta. Ezek 
a beutievű székeket s asztalokat összetörvén, azokból fegyvert rögtön­
iének  s egyeuesuit a K ...y  ur házihoz siettek és az azon lengő —  a 
Vecsey K. kövcljelöll nevét jelző  zászlót letépték, a ház ablakait bever­
ték s a szobában levő tárgyakat 1 0 —20  fontos kövekkel összerongál- 
ták, sok embert veszélyesen megsebesitéuek, egy épen a báz melleit 
elraeuö bérest pedig késszuráBukkal halálra gyilkoltak. Sajnos, hogy né­
mely választókerülelhen ily lázitó események mennek végbe, de sajná­
latosabb, midőn a lelkész, kiuek legszentebb kötelessége a nép lecseo- 
desitése és oktatása lenne, korleskedésbe avatkozik s a reábizotl nyájat 
nem isten dicsőítésére, hanem polgártársai legyilkolására és vsgyonai- 
nak lerombolására vezérli.**

Egyveleg.
Tízforin tos bankjegyek- Az első kibocsátású 10 frtos osztr 

értékű bankjegyek beváltására kitűzött határidő, felek részére 1865. 
nov. végéig, pénztárak részére pedig decz. végéig meghosszabbittatott.

A bécsi nem zetibank szepl. 21-iki heti kimutatása szerint, a. 
bankjegyforgalom jelenleg 550,571,562 írt., —  a fémkészlet pedig 
i  18,200,377 Irt.

Bach bá ló , mint hírlik, belép a jezsuita-rendbe. E hír meg­
valósulása anyagi tekintetben is nyeremény lenne a jezsuitákra nézve, 
mert b. B a c h  Sándornak több mint 900,000 frl értékű vagyona van 
s Beckx jezsuita-főnökkel hosszabb idő óta benső barátságban él.

j A i b a i g a z i t á a .  Lapunk 4o-dik számában a 2-dik oldal 
középső hasábjának 55-dik sorában e. h. v i s s z o n y o e m ,  olv. „vi­
szonozni"; a 3-ik oldal 5-ik  hasábjának 3-ik sorában e. h. g a b n a  
b e h o z a t a l ,  olv. „gabona-behozatal.11

S z e r k e t t z t ö i t é g l  n y  I l i  l e v e l e i é * .

E g y  a n é p  k ö z ü I. Szíveskedjék ö n  kilétét velünk tudatni. 
Többször nyilvánítók már, hogy anonym levelet vagy csikket nem kö­
zölhetünk. A szerkesztőségnek mindenkor tudnia kell, kiért vállal fe­
lelősséget. Egyébiránt, ami Önnek azon állítását illeti, hogy az utcsai 
világítás nálunk jelenleg inkább el van hanyagolva mint az olajlámpák 
korában: jóformán igaza van. Mi is több Ízben felszólaltunk már az 
ellen, de mindeddig siker nélkül.

NY1LTTÉR. *)

rács és segély azoknak, kik szemgyengeség- 
i szenvednek s kiváltképen, kik olvasásban,

Tanács
b e n _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
vagy kimerítő mimkálkoáís' által szemeiket 

megrontottik.
Ifjú koromtól fogva nekem is azon azenvedélylyé vált szokásom 

volt, hogy na éj csendét váiusztáiu tudományon foglalkozásaimra. Így ez 
—  és egyéb laem-erütetü optikai és matknmalikai kisérlelek minit litte- 
lictiégciii annyira meggyengült, hogy annnk leijei elvesztésétől nnnyi- 
valinkább félnem kellu, mivel folytouos gyulndűs állott be, melyet több 
éven keresztül, a legügyesebb orvosoknak sem sikerült eltávolítani. E 
stomoriló körülményijén sikerült nekem oly szerre találni, melyet én 
mér 40 év óta n legkiválóbb sikerrel használok. Nemcsak a siüneUeni 
gyuladós tökéiül osüh elenyészutt, hanem szeműim Is visszanyerék tüké- 
letus lálerejukut és élességüket, úgyhogy most, midőn már 75-dik 
évemben vagyok, minden szemüveg nélkül olvasom n legfinomabb a leg­
apróbb bűinket s ép oly jól iúluk mint egykor, első ifjúságomban, Ez 
örvendetes lupastUlúsbnu másoknál Is részesültem, kik között többen 
találkoznak olyanok, ukik azelőtt a legjobb ssomüvuggel bírva, foglal­
kozásaikul alig végezhetők. U szerem folytouos huiználstn után azonban 
szemüvegükül ulvuluttük, látásuk korábbi élességét tökéletesen vissza­
nyervén. E mOlÓ-Bier kellumos Illatú folyadék, mélyítők alkatrészét az 
olasz-kapor képezi, 15 szemek semmi d r o s t i k u a  vagy fit á r k o t  1- 
k u s tulajdonsága nincs som érez vagy más ártalmas vogyrésszol nem 
bír. K folyadék készítésű azonban vegytani bonyodalmas műtétet Igé­
nyelvén, megjegyzem, hogy már rég időtől fogva, helybeli gyógysze­
rész f l u i i s  ur által kitűnőkig készíttetik \ Őtöle kapom éti Is, B gyógy­
ítóról! urnái ogy üvegnek ára 8 frl, o. értékben, ki iz szívesen küld 
bolőlu bárkinek Is megrendelésére, u használati utasíts* mellékelésével. 
Aimálfogvu Hjdulum a gyönge szumüeknak, u folysdéknzk tőle való meg- 
randulésél, annyival Is inkább) mivel o folyadék sokéig eltart, minthogy 
belőle esak kevés, fulyóvlnel vegyítve eiogaudő, melylyol tejizerü fo­
lyadékul képei, amivel reggel és este a megerősítő munkálkodás után 
a atomok környéke megnudvestlondö. A hatás Jótékony és folüdltő a a 
bőr állandó jó nloét a frliitésdt ía aoiköall,

Örülni tagok, ha ztukon, -  kik arnyedetlou törekvéaaol a vilá­
gosság és bölcaeaég után atomjatva, saját szsmvilágukat vosiélyezte- 
tlk —  segítve teend,

Talán falealageaaé válik e ater hiianálása által az ifjuiágnál ssj- 
oos, oly igen divatossá vált éklelanitő szemüveg használata, mivel az 
rendszerint ahelyett, hogy a ssem javítására, csak rontására szolgál. A 
szemüveg csupán s azom hibás szervezeténél lehet szolgálatot, de soha­
sem erősíti és javítja as egészséges nemet,

AkíD az Bibe mellett.    Df. lO flgrU tU flB .

V i d é k .
®" H ádhéiról Írják, hogy a T l iu r y  Samu küvetjelőli nevét jel­

zett liibogót közelebb ogy éjjel lelopták. Azonban az ellenpárt emberei­
től er, roazut kigondolt tüntetés volt, amennyiben erősen állítják, hogy ez 
esemény után Tliury urbuu még nagyobb mérvben tömörült u k ö z b i ­
za lo m  és öriiekulieég, sőt ur, eliuiipártiuk közül is Igen sokan pártol­
lak át hozzá, ur.uk, kik uniu kicsinyes csíny gyanúját magukról minden 
áron elhárítani ohojlák, — Az ellenjelölt novét, tudósítónk nzért uom 
közié, mivel még nem bizonyos, vájjon talldp-e ily előzmény után.

M V4drÓl Írják nekünki „K itó 82-én botrányos eseménynek 
színhelye volt városunk* Klősmonyul tudatnunk, kall « dulog jnogértéso 
végett olvasóinkkal, hogy a mád! választó-kerUlotbuu három követje- 
löltvon u. m. S ó b a l  my ÍBÜl-lki képviselő, Z a la y  Istvánéi Vo- 
c ao y-Ü I d h Károly, Zalaynuk fökortose n helybeli egyik lelkész 8 . . . .»  
ki a kövelvdlaaztdsi mozgalmaknak földnyesője, vezére, s ki az ulezai 
menetekben néha gyalog, néha lóháton (kalapja melleit nagy vörös tol­

lár. kétszeres I írt 60  kr. rozs 1 frl 4 0  kr. árpa t  frl 0 1  ke. I 
1 fit  8 0  kr. zab -  frl 9 0  kr. köles I frl 4 0  kr. Egy ■ássa  
27  frl. széna 1 frl 25  kr. i t a la i  -  frl 7 0  kr. t  foat sssIobm  8 0  kr. 
diszBÓhos 1 6  kr. sark ak éi 12 kr. só  9  kr. I ilcze  4 0 .kr.

B á r o n  v á s á r .  Egy pár járatta ökör 1 7 5  b t .  egy  pár vágó  
le k é i 1 02  fr l. aegyedfö tiad párja 16 0  frl h snsad ft tiaó  párja 9 8  frt, 
rugóit borja párja 5 8  frl. tgás ló párja 8 9  frl.- sertés párja 8 7  fri. JA  
párja 12 frl. ■ -  s v í .

D l ó a z v g .  Oki. 18. —  T. kosa 2  írt — kr. kétssares lI H  
6 0  kr. rozs 1 frl 15  kr. árpa -  írt —  kr. zab -  írt —  kr. teagerí |  f á  
—  kr. köles -  írt —  kr. egy mázsa saatoaaa —  frl. egy  foat marha­
hús 10 kr. ,v , í§ .

É r m i h A l y  f a l v a ,  Az okt. 19-kéa tartott keli vásárban ' r  
termények s  élelmi csikkek ára következő volt: Tiszta basa mérőja 8  fitt 
2 0  kr. kétszeres 1 frl 6 0  kr. rozs 1 frl 15 kr. tengeri 1 fr l 2 0  kr. 
árpa -  frl 8 0  kr. zab -  frl 5 0  kr. köles vékája f  IH 4 0  kr. szalonna 
mázsája 27  frt. marhahús fontja 11 kr. (V .)

H .  S á s s á * .  Okt. 2 0 .  —  T. haza 2  frl —  kr. kétszeres 1 fr l . 
6 0  kr. rozs 1 frl 2 0  kr. árpa -  frl 8 0  kr. zab -  frt 6 0  kr. lengeri 1 
frt 10  kr. köles 1 frt 1 0  kr. 1 mássa ssatoaaa 2 8  frl —  kr. 1 foat 
marhahús 12  kr.

N y í r e g y h á z a .  Okt.2 1 . —  Mai napon tartott keli vásáru ­
kon a gsboaaemdek követkesó áron keltek a. m. tin ta  b u a  8  frt 1 0 — 8 0  
kr. kétszeres 1 frt 5 0 — 6 0 kr. rozs 1 frt 3 0 — 35  kr. árpa 8 5 — 90k r. 
zab 8 0  kr. tengeri 9 0  kr— 1 frt 10  kr. köles 1 frt 2 0 — 3 0 kr. kása 
3 frt —  kr— 3 frt 2 0  kr. passuly 3 frt 5 0  kr— 4  frt. (K.B.)

N y í r b á t o r .  Oki. 10. T. basa 2  frt 2 5  kr. kétszeres 2  fr l —' 
kr. rost 1 frt 30  kr. árpa 1 írt 30  kr. knkoricsa 1 frt 4 0  kr. sah -  frl 
7 5  kr. köles -  frl —  kr. Egy mázsa szalonna 32  frt. azéaa -  frt —  
kr. 1 fout marhahús 10  kr.

B i e * i  f c d r a e  é r f m l g t z m m .

O k t ó b e r . 23. 3 4 . 95 . 2 6 . ai.
5% -e* Melailiquea 100 frl. 66.30. 66.15. 66— 45.85. 65.—
5 % - cb Beülteti külcsSn 100 frt. 70.60. 70.45. 70.45. 7030. 48.75.
1860 io n . kolcafin 100 frt. 86,25. 85 85. 65.50. 85.25. 83.90.
Hitclinlásel rész vényei 165.40. 163.70. 162.30. 161.90. 158.50.
Bankrétavények 775___ 774.—. 774— 7 7 3 .- . 7 7 0 ,- .
Londoni váltók 106.60. 107.90. 107.90. 107 AO. 107.45.
Eaüil 100 frt 107.60. 106.50. 106.75. 106.75. 104.75.
Arany lá b . 5 J1 . 5.19. 5.19. M i v i t t .

j j j g ^  M E N E T R E N D
l is ia v jd é k i  v a a p á ly ín , 1 8 6 5 . M íju j  1—(61 

k e id v e ,  to v áb b i rendelésig-.

Ars perc*

I3 lm perez naprisi
........................ 8 — azte 7 45 r«g.

1
Pest . . . . . • M 6 35 rag. 5 35 a«U
CiRgiéd , , , * » 9 27 i* 8 24 ..
S mi Inuk , . . . . „ 10 27 n 9 49 ájjal

■2 ts Püsp.-Ladáuy • »* 1 20 áéia. 1 2 0 n
.§  J Dobreczen , . • 1* S _ ** 3 47 r*f.

Nyíregyháza , . ‘ »* 4 28 6 22 Ót
*«í T o k a j................ • n 5 25 n B 5 •1

M iskolci. . . * »» 7 24 •sta 11 3 óét*.
Kassa . árk . - 9 6 6 - I 4 9 óéit.

óra | perelj a a p r é s *

Nyilatkozat,
Mclyazerinl aiólirott, ezennel küazönelemcl nyilvánítom —  

S t r e l i a z k e r  Manó urnák, hogy részemre, a bécsi „C re  d i t" bank­
tól kölcsönt szerezvén, —  azt tökéletes magulégodéscmre, — vára­
kozásom felett n legrövidebb Idő atiitt teljesítette.

Kelt Dobos 1803, okt. 10.
D e s s e w l f y  J á n o s .

Idős
• ) 1 rovatban közlőitekért csupán a sajtóhalóság Iráuyábnn fo- 

b s z e r  k e s t  t ő s é g .

Terménytár.
D v l i r o c z o s i ,  18(15. Okt. 28. (Köti (illeti ssomlo.) fi n b- 

n b-ü fi I u l U ti ti d folyó hétül) Igen élénk volt i érltuztok vevők a felvi­
dékről és Lüiigyelomágból, kik b ú z á b ó l  és r o z s b ó l  uugy 
mennyiségeket vásárollak. A mai napún csöndesebb uz üzlet mivel a tu­
lajdonosok követeléseikül már nagyon felcsigázták, Ar. árak áliaidban 
10— ifl krruremulkbtilck és kövclkciÖuu elskuluk M ls iti  liutB 2 ll. 
4 ö —ÖO kr, rozs 1 ft. 50— 55 kr. árpa 85 00 kr. isb T Ö ^ é Ö W  
kuhoricza uj 1 (1: 20—25 kr. — Mivel a kivitel két irányban cszköiőt- 
tetlk, reméljük, hogy a gabuzárak magukat len fogják tartani. R.

D t t b r c c i e i t .  Oki* 24. (Kicsinybeo,) Tiszta b u ti 2 frt 40

r 5 - l é c s ............... . . ind. 8 __ este
P e s t ............... , . . „ 6 25 raggal

■8** ütegléd. . . . . . . . S 27 tó

3 b Püip.-Lndány . . . . . , . 1 58 délután
B.-Újfalu . . . „ 3 13 ói
Nagyvárad . . . . érk. 4 88

SS irz ier«i B tp r á s z

1 R á c s .............. . . ind, 8 — ásta
a, ^ P « s t ............... . , II e 25 HH>I

Uncgléi! . . . ló 9 47 .1
;  s i l 9 ..

iltező-Tur , . 12 89 Mintái
GQ ™ Csaba . . . . 2 36
s A ra d ............... 5 —

I C - 1 or* IPKI| napsát* Ara KKI| I ip rá l.

Kassa . . . . Ind. 5 21 reg. 11 — I dáíl.

*5 Miskolc*. . . ÓÓ 7 59 óó 8 I  ááll.
Tokaj . . . 9 35 5 • I  11
Nyíregyháza . 10 84 T I l  MM
Dcbroczen . . 12 IB dálfa, 11) I I  áJill
Pusp.-Udány 1 45 délu. 12 I I  „

í Biolnok , , . 4 44 4 41 r i | .
i Ctegléd i . . i . érte. 5 41 BtU 5 »"4 Pest. • 1* 

• n
8 ST • 411 ii

Béül * . , , 0 — r t 6 I I I  M ii
3 ^ 3 " ára perei n a p n s i

Nagyvárad , . , , , , , Ud, 10 6 áálillU

I I B.-Újfalu . , . , , , , , 11 L 4
rnsp.-t.adány . . » , , érk. 12 48 á á lill i

! ?
Czegléd. , . , 
Pest

i* 5
9

41
37

H l!

( .• i1 U éaa ............... . . • , , 4 — - ü i c !—
S r ir t

5 ind, 10 15 44UIIII
4* aj i « • 1$ 14 4ál*H

Mező-Tur . , , II 9 89 lá liiie
*  R 4 99 óó

5 88 nati
P est................... . . . , , H 87
Bécs . . . . . * . . II 6 n i n i

ráiiletei menairendbee vsu kimutatva.

Arat— Sitt*», lód, AridrólnipeiblBl ni, 7 iiikot. — Mik. Andit Minkti! ruttl S ó. St rmÜM,
( < t  u i t i u k  k s rU lla tt  ( o l v ó l i l i  m i l l t l l ) .Aitlowrfi-, Ind. NinrdndNlmpoiklai «»lt fl ó. SO ptrukur. -* Sfrh. NllfHMáM M 
pouVin* r«|gcl U U. 4U iiiríikor. (7-8 ulti fdWStali aillill).Ind. nrltagfliaiSielaisanklaitaatial 1 ótikir. -Ork. N|lr*|)kdidHU> 
(■tiHhhil ont ♦ ón bl) pirrikor, (Q uln (AltiitU Móllilt). ,

.V|iiri|i|rAdia-5MiMBr, Ind. h,]ir*,hdiitói nni>an, linói A* fednltk «)»S*. — art, Stylraff* 
hóiín hfiW. *101111 ói nuwbii dtluidn i  ón db t<irtikir, (S uoi nlvdiili ariliii). .

Ksinstikriin- A'rtmbSHiid, Ind. Nviit|bhdidnl kitti, kidó, cidietllk d* »nab»l hU Ss. — Sík. 
Nn<nt'h*itn viioniti, kidd, cisiaiiek dt stsiik dikuit a 6nk#i,is n i  (dlfdottatüiU). , .... ..... il un 7 dnkn -  Kik. Tsktlki i f ik u l  r*ml 41. SSN n m r H in n  v in n > i< ,« « ,  c io n iió k  t i  

r s k S l - "  -4. ftfSsIs. liii.ti»k»lkí)H M »nkl»l 
hinikói, (ü mn fulvénli mlliil),—*^g*r — S***iJVn* -T ín íöV*n *1 M»n*ki«! n | | * l »  * u k n .  -  i r t .  ■ ló tslM lk  « i f n k i * ) n n

 ..........   _  m » * .»
, a;.í iV m V .'. 'o K lff ll  , .  .,..1.1 Ul.ll. > < '* » .-  *rtt a—*'1 a**!*—**—

laggtaaiggs^Bg^^ -
-  a* .«— »*— *» »•>*•'!c  -

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára
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h i r d e t h é i i e k .
H á z a á n k l n t .

101“  Á R J E G Y Z É K
i i  „ I » t v á n “ g ő i m a l o m  

gyártm ányairól.

1! M.
t i  „

60 kr. 
60 „

5 
- 4 
. 3

4
5 
3

10 
9 

■ 7

60
60
60

60
60
GO

20

60

20

| (D fhrtcttnbt* kölltégmenlcten, kinpéntfiietis  
mtlltU, ottlrák értékben kSteleteUsig nélkül,-)

. A. a n ta li  dara nagy zxenifl -
B. ugyanaz apró „
C. dara középszerű -  -  -
0 .  k i r á ly l i i x i  -  -  -  -  -
1 . lángliszt -  -  -  -  -
3 . m ontliizt -  -  -  -  -
3. xsemlyeliszl -  -  -  -
4 .  r e h é rk e n y ú rl iiz l 1-*fl rcm llí
5. ugyanaz 2 -d ik  » -  
8 . harnakenyírlU zl 1-sfl „ - 
7, ugyanaz 2-dik „ -

KéUxerealisxt -  -  -  
Rozsliszt í- s S  rendű 
HozsUszt 2 -dik rendű 

00 . árpakása -  -  -
0 . árpakása -  -  -

.1 . árpakása -  -  -
2 . árpakása -  -  -
3 . árpakása -  -  -
4 . árpakása -  -  -

Arpaliszl -  -  -
Derczo -  -  -
Láldiszl 1-sfl rendi)

„  2 - ik  „  -  
Korpa -  -  -
Buzsolj - - - - - - -  * — „

Slindeo zsákért 1 frt. lefizetendfl. E 
betétet azonban a vevő visszakapja, hu u zsá­
kol, az civileitől számítolt legfeljebb 3  b rin ln il.

| hiba nélkül, bérraenlesen vissznszállitja.

Debreczen 1865- Okt. 18.

Egy Debreczenhez közel eső pusztán, egy ta ­
pasztalt erélyes s á f á r ,  illő fizetés mellett 

azonnal alkalmazást nyerhet. Bővebb Juüósitás 
N e m e s  Gábor vaskereakedésében adatik.

3— 3

j n r
á lla tb iz to sító -b a n k ,
t i g j u o a k  kO lcsSnO sségére a la p í tv a .  

A  társulat biztosit:
szarvasm arhákat és lovakat
minden veszteség ellen, melyek

a) bármily dögvéix
b) egyes ( ip o n d iich e ) nyavalyák
c) rögtöni balesetekből származnak.

M inden részletes tudósítás adására 
vtiay biztosítási szerződések eszközlésére 
ajánlkozik:

ki „Apis“ állatblztositó-bank 
debreczenl ügynöksége.

Otrokocsl Végit János.
(Öícglédu. ás \{jssiim s8fíl (Uelh'iihen.) 

1 - 8

Csata SO hragexár « s  ára
egv n e g y e d  s o r s j e g y n e k .  3  f r t  egy f  é I s o r  s j  e g v ti e k és 6  f r t  egy e g é s z  s n r s- 
jegynek, {íiettt Ígérvény) mclylvel mindenki, a folyó évi november 22-éu történő — ;tz állam állal 
rendezett s általa biztosított

f r a n k f u r t i  p é n a h i s o r s d á s
alkalmával következő nyereményekben részesülhet, u. ni. 200,000, 100,000, 50,000, 30,000, 
25 000, 20,000, 15,000, 12,000, 10,000 slb. frt., mely összegek hat hó alatt okvetlenül megnyer- 
hetŐk. k  nyeremények 1-i nappal a húzás után ezüst tallérokban fizettetnek ki, inig a betétek osztrák 
pénzben is niegkiildhelők. Úgy a leendő nyeremények, mint az ingyen jegyek tolszólitlanul kézbe- 
siltetnek, mintszintén a hivatalos tervezetek és Inizási lajstromok d i j  n é l k ü l  megküldetnek, h 
sorsjegyek vásárlása közvetlenül alábbirt pénzváltóüzletnél eszközölhető.

A. Ctrünebauni
j  .4. S ch U fe rg asse  11. 11'dchst dér Zeil

in Frankfurt a. Main.

U. i. A résztvevők mindenikéuek a tervezet szerint egy ingyen-sorsjegy küldetik, vagy 
a lénjegyzett betéti összeg s z o l g á l  t á t i k  v i s s z a  azon esetben, ha a megrendelt sorsjegyre a 
batszori húzás alatt nyeremény nem esnék.

Árverési hirdetés.
Sz. kir. Debreczen város törvényszéke telekkönyvi lanáesa löszéről közhírré tétetik, hogy 

Ká I m á n András mészáros mester által 72 czéhbeli társakkal közösen birl ezeglédutezui Ifi és 25(55. 
szám alatti házak és azok külső földei, úgy n csapó-, péterlia-, várad-, szentannaulczáknn és hnlpiaczon 
levő mészárszékek, melyek közül a Ifi. szám alatti ház és külső földe 10,000, a 2505. szám alatti ház és 
külső földe 6000, a csapó- és váradutezai mészárszékek 1000— 1000, a czegléd- és szentannautouiuk 
800— 800, és végre 11 halpiaczi 2000 írtra beesiiltetlek, folyó 18G5. év november 25, szükség esetére 
deczecnber 23—ik és következő napjain és pedig

1. A 16-ik szám alatti ház és külső földe november 25, szükség esetére deczembcr 22-én.
2. A 2565-ik szám alatti ház és külső földe nov. 21, szükség tsetére üecz. 25.
5. A csapóulczai mészárszék nov. 25. szükség esetére decz. 27.
4. A péterfiautezai mészá:-.;-ék nov. 27. szükség esetére decz. 28.
5. A halpiaczi mészárszék nov, 28, szükség esetére decz. 29.
6. A nagyváradutezai mészárszék nov. 29, szükség esetére decz. 5 '\
7. A szentannaulezai mészárszék nov. 30, szükség esetére decz. 31-ik napjainak délutáni 2 

óráján, a helyszínén tartandó nyilvános árverésen hiróilag el fog adatni. •— Az árverési fijltéteick a telek- 
hivatal irodájában megtekinlelhctnek. — Kell Debreczenben a városi törvényszék telekkönyvi tanácsúnak 
1865. szeptember G-ik napján tartott üléséből. 5— 3

Legújabb és legbiztosabb, m im tennem ü  
fogfájást rögtön megszűntető

Tancztanitas.
Alólirt tisztelettel iiidatntn a nagy­

érdemű közönséggel, hogy a jelen téli 
idényre Dclireczeuhu már megér koz- i 
tem s tanitásaimat Gáspár Ignácz ének- j  
tanár urnái ismét tnegkezdendem.

Kívánatra, tanitványokat más he- ; 
lyen lanilásra is szivcsen elvállalok. ;

Értekezhetni velem : Gáspár Ignácz j 
zenedetanár urnái, Dégenfeld-háznál. j

tanczmesler.

Vtotaa-Vs

Egy fél csomag ú t i t .............................................5 0  k r .
Egész M „ . . . . . . . .  1  f r t .  „

kapható Debreczenben egyedül H o r « o «  i V r e u c z  u r „Kígyóhoz1 
gyógyszertúrúhan.

F á c z á n y i  Á r m i n
hites gyógyszerész.
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S/ahulcsmegyo polgári törvényszéke részéről kili- 
hirré tétetik, mikép n K r i c d Kínáimul elleni csőd­
tömeghez tartozó fictiádi Ü00 hold, ártánháti 201 
hold és Im/itai 48íi liohlalluvő s 01,528 frt fifi krra 
becsült birtok a rajta levő épületekkel együtt Aoart- 
dou a helyszinén 4-ik  Ízben tartandó árverésen a f 
évi nov. (i-kán d, e. órákban a legtöbbet Ígérőnek 
beesáron alól is el fog adatni. —  Az, árverési felté­
telek a megyei polgári törvényszék levéltárában bár­
mikor is megtekinthetők  Síidudestímgye polgári
törvényszékének 1805 szept, 29-kén N.-Kállóunn 
lurlntt tanácsüléséből

l’n p p  Ke r e n c t  
tvszéki jegyző.

Árverési hirdetés.

vclelüs szerkesztő: S ú r v á r y Elek.
Dcbrcctcn. 1865. Nyomatott a város könyvnyomdájában.

Egy fiatal ember
ajánlja magát valamely lisztes házhoz néhány gyer­
mek mellé limitéül: a német nyelv, szépírás, helyes­
írás és olvasás-tanításban, mintszintén felolvasóul 
vagy pedig valamely iroda vezetésére. Kérdezősköd­
hetni felőle e lap szerkesztőségénél.

=■ Hirdetés.
Sz. kir. Debreczen város tanácsa részéről közhírré 

tétetik, hogy a városi rabok és kórházi betegeknek 
1865. nov. 1-től 18C0. okt. utósó napjáig étellel és 
kenyérrel leendő ellátására nézve folyó évi oki 30-ik 
napjának délelőtti óráiban a városház nagy tanács­
teremében, a számvevő hivatalnál addig is megte­
kinthető feltételek szerint, árlejtés fog tartatni, melyre 
a vállalkozni kívánók azon kijelentés mellett, hogy 
az idejében beérkezett írásbeli ajánlatok is figyelembe 
fognak vétetni, ezennel meghivatnak. —  Debreczen 
1865, október 25.
1 — 1 A. városi tanács.

Árverési hirdetmény.
A C z e t z  Péter csődtömegéhez leltározott s a 

Stcnczinger ur piaczulczai házánál levő boltban el­
helyezett ingójavaknak árverésen eladása a tek. 
csődválasztmány által elrendeltetvén: az árverés kö­
vetkezőleg fog megtartatni:

Folyó évi n o v e m b e r  8-án a madráczok, pap­
lanok, keztyük, női topánok, pipere-czikkek és kn - 
nolinok.

N o v e m b e r  9-én ezérnn, harisnya, pamut, tű, 
kapocs, fő köt ük, sirding, szemfedelek, kárionok és 
balizok. Végre

N o v e m h e r 10-én vászon- és knnavácz-ne- 
miiek, panpiet, női ruha-kelmék, csipkék, selymek, 
posztók, prémek és ludli szerelvények fognak kész­
pénzfizetés mellett uludatni.

Az árverés mindenkor d. e. 9 órakor veszi kezdetét.
Kelt Dtdireczi'iibun 18G5, okt 23.

K o v á c s S á u d n r 
l —2____________ tömeggondnok.

Sz. kir. Debreozcn várna tórvényszékétiek tulok- 
könyvi luuűcsa állni közlilrré tétetik, tnisicriitl U ru - 
n u r  Fcreiiez és nőju F r l c *  Amália 1381, sorszám 
alatti házuk, 1 1 Imid s 1400 Q  külső földével, folyó 
18(15. év november *1, szükség esetére dcczember 
I '*-dik napján d. u. t ómkor, a lielystlnéii tartandó 
nyilvános árverés uljáii ldróilag el fog adatni. — Aí 
árverési feltételek n t e lek ki v utal Irodájából) megtekink 
lelhetnek. — Kelt Debreczenben a városi törvényszé- 
telckkönyvi tanácsának i 805, szeptember tí-kán tar­
tott liléiéből. 3— 3

Árverési hirdetés.
(Uegű kilzaégo részéről c.zonntd közliirré tétetik, 

hogy nz egyház tulajdonálioz tartozó iigynovozctt 
(Portos) fnkiriikodiis és árulási ludyiség — moly 
évonkint 10—  l2«zor Irinyi forgalmat fctszorclésscl 
biztosit — n folyó évi n m-oi n bori ló 20-ilt napjának 
reggoh 10 óráján tiirluudó nyilvános árverésen n 
legtöbből igérfiouk — IHUfi. évi apid 24-tő l négy 
egymást követő évekre —  haszonbérbe Ing adatni.

Haszonbérelni szándékozók ezennel feliiivatnak, 
hogy iO" „ bánatpénzzel ellátva n inmidutl időben 
Gsoge kiizsög-házrtnál .Sznlm lesni egy ében —  hol az 
árverési teltételük iiiegtukiiilliotók, megjoletiienuk. 

Csege 1805, ukt, 8 .

5— 5 Az e g y h á z  e l ö l j á r ó s á g
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